CALL T

E % Health and Welfare Canada  Santé et Bien-étre social Canada

L. 101975

G 2

Date of publication: November 29, 1975

banada diseases
weekly report

OCCUPATIONAL HEALTH STANDARDS FOR ASBESTOS

In order to clarify the reqgulatory situation
implied in the . article entitled “Epidemiologic
Studies on Asbestos-Related Disease in the Quebec
Chrysotile BAsbestos Mines and Mills" (Canada
Diseases Weekly Report, Vol. 1-22, Octcber 4,
1975), the current occupational health standard
in effect in the United Kingdom is 2 fibres per
cubic centimetre. In the United States, it 1is
proposed to introduce a standard of 2 fibres per
cubic centimetre in July 1976. The International
Tabour Organization (ILO) has also recommended
that the 2 fibres/cc time-weighted  standard
should be regarded as an interim target concen~
tration for the prevention of risk to the health
of asbestos workexs. :

. In Canada, the Minister of National Health
and Welfare has recently indicated that the fed-
eral government will adopt the ILO recommendation
for workplaces within its jurisdiction. In addi-
tion, a federal-provincial group of experts has
recently recommended to the Conference of Deputy

* Ministers of Health that a uniform standard of 2 .

fibres/cc should be accepted throughout Canada.
- SOURCE: J.R. Hickman, Director, Burveau of
Chemical Hazards, Environmental Health
Divectorate, Health Protection Branch,
and G.B. Schreiber, Planning ond Evalua-
tion Divectorate, Health  Protection
Branch, Ottawa.

ONTARTO HEALTH MINISTRY AND SCARBOROUGH
HEALTH DEPARTMENT TO CHECK WORKERS'
FAMILIES FOR LUNG DAMAGE

Families of long time asbestos workers at a
Scarborough plant are being given chest x-rays
and pulmonary function tests in an attempt to
determine the occurrence and extent of asbestos-
related disease, including cancer. The program
is being undertaken by the Ontario Ministry of
Health through its Occupational Health Protection

" Branch and the Scarborough Department of Public
. Health and is expected to be completed by the end
of 1975,

The study will focus initially on families
‘of workers employed at the plant for 20 years or
more. Employees are being asked to supply names
of family members who wish to have an x-ray and
undergo a pulmonary function test which will be

made available - at  the Scarborough  health

department., ‘

SOURCE: Community Health  Services  Bulletin,
Ontario Ministry of Health, Toronto.
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NORMES SANITAIRES PROFESSIONNELLES PQUR L'AMIANTE

Afin de clarifier la question de 1la réglementation
dont il est question dans l'article intitulé "Ftudes épidé~
miologiques des maladies lides 3 1'amiante au Québec, mines
et moulins d'amiante chrysotile" (Rapport hebdomadaire des
maladies au Canada, Vol. 1-22, 4 octobre 1975), précisons
que la norme sanitaire professionnelle actuellement en
vigueur dans le Royaume Uni est de 2 fibres par centimétre
cube. Aux Etats-Unis, la m8me norme de 2 fibres.par centi-
métre cube a été proposée en juillet 1976.  L'Organisation
internationale du travail (0.I.T.} a également recommandé
ltadoption de la norme provisoire de 2 fibres  par
centimétre cube, pondérée par le facteur temps, comme
concentration idéale maximale, pour la prévention de
maladies chez les ouvriers exposés a 1'amiante. ’

- Au Canada, le ministre de la Santé nationale et du
Bien-&tre social a précisé que le gouvernement fédéral
adoptera la recommandation de 1'0.I.T. dans les lieux de
travail relevant de sa juridictiorn. En outre, un groupe
d'experts fédéral-provincial a recommandé récemment, & la
conférence des sous-ministres de la Santé, 1'adoption de la
norme uniforme de 2 fibres par centimétre ocube pour le
Canada.

J.R. Hickman, Dirvecteur, Bureau des dangers des
produits chimiques, Dirvection de ~1'hygiéne du
milieu, Direction générale de la protection de la
santé et G.B. Schreiber, Direction de la planifi-
cation et de 1'évaluation, Divection générale de
la protection de la santé, Ottawa.

SOURCE:

LE MINISTERE DE LA SANTE DE I'ONTARIO ET LE SERVICE DE
SANTE DE SCARBOROUGH PROCEDENT A IA VERIFICATION DE L'ETAT
DES VOIES RESPIRATOIRES DES FAMILLES D'OUVRIERS

Ies familles des ouvriers travaillant depuis un bon
nombre d'années dans une usine de BScarborough subissent
actuellement des radiographies pulmonaires et des examens
de la fonction respiratoire, afin de déterminer la présence
et 1'importance d'affections attribuables & 1'amiante, s
compris le cancer. Le programme est entrepris par le
Occupational Health Protection Branch du ministére de la
Santé de 1l'Ontario et par le Service de santé publique de
Scarborough et doit se terminer & la fin de 1'année 1975,

L'étude portera d'abord sur les familles d'ouvriers
travaillant & 1'usine depuis 20 ans ou plus. On demande aux
employés de communiquer le nom des membres de leur Ffamille
qui désirent subir une radiographie pulmonaire et un examen
de la fonction respiratoire, services mis & leur disposi-
tion par le Service de santé de Scarborough.

Conmunity Health Services Bulletin, Ontario Minig-

SOURCE:
try of Health, Toronto.

- 117 -




Notifiable Diseases Weekly S\;mmary Provisional Report — Sommaire hebdomadaire des maladies & déclaration obligatoire — Rapport provisoire

&% Health and Welfare Canada  Santé ef Bien-étre soclal Canada

E% Statistics Canada  Slatislique Canada

OCCUPATIONAL SAFETY

From injury statistics for 1973 the industry
with the highest number of injuries per 100
employees was mining (92.74) as compared with
banking (0.58) the lowest. The Federal Department

of Iabour conducts a large number of investiga- du Travail effectue dans tout Lle pays un grand nombre
tions across Canada each year to ~determine |d'enqultes visant 3 déterminer les causes des accidents et
accident causation and to recommend preventive i recommander des mesures préventives. L'évaluation des
measures., The auditing of safety programs is one programmes de sécurité est l'un des principaux modes de
of the major accident prevention tools of the prévention des accidents utilisés par la Dlvision de 1la
Accident Prevention Division (APD). There 4is |prévention des accidents (D.P.A.}. On collabore de plus en
increased cooperation to help eliminate hazards |plus 3 1'élimination des dangers & la souxrde, Par exemple,
at their sources. For example, an investigation |une enquéte sur 1'industrie du grain a entrafné 1'établis-
of the grain industry resulted in a long . range |sement d'un programme technigue 3 long temme, en vue d'une
engineering program to control more effectively |lutte plus efficace contre 1'émission des poussidres de
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thé generation and emission of du.st.. The Division

has stimulated the Canadian Standards Association
to develop safety standards for power chain saws,
manlifts and roll-over protection structures for
industrial vehicles. Creating the Hazard Evalua~
tion Section, expanding the educational/informa-
tional program and foeussing more attention on
the question of industrial noise control have
helped the APD expand its knowledge and undex-
standing of industrial safety problems and
provided better communication and cooperation
with the various industries.

" SOURCE: Safety Perspective, Vol. 3, No. 1, 1975,
Labour Canada, Accident Prevention and
Compensation Bronch, Obtawa.

" Prepared by Epidemiology Section, Statistics Canada, Ottawa
Préparé par la Section de I'épidémiologie, Statistique Canada, Ottawa

grain. Ia Division a encouragé 1l'Association canadienne de

normalisation & établir des normes de sécurité concernant
les txongonneuses, les pater noster et les cadres pro-
tecteurs contre le capotage installés sur les véhicules

industriels. Ta gréation de- la Section des services
d '4valuation des risques, 1'expansion des programmes de
formation et d'information et 1llintensification de la lutte
contre le bxult dans 1'industrie ont permis a la D.P.A, de
mieux connaftre et de mieux comprendre les problémes de
séourité industrielle, améliorant ainsi la communication et
la collaboration avec les différentes industries.

SQURCE: Perspective sécurité, vol. 3, n% 1, 1975, Travail
Canada, Direction générale de la prévention des
accidents et de 1'indemnisation, Ottawa.
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SEMI~ANNUAL REPORT ON TUBERCULOSIS ~ 1975

For the period ending June 30, there have
been 1,320 reported cases of tuberculosis com-
pared with 1,515 for this same period last year,
representing a decrease of 12,9%. Increases
during this period occurred in Nova S8cotia,
Newfoundland, Manitoba, Saskatchewan and Alberta
while a major decrease was evident in Quebec.
There werxe 354 foreign-born cases representing
23.4% of the total. Two hundred and sixteen (61%)
of these were reported from Ontario representing

57.3% of that province's case load for this
period. :
SOURCE: Dr. A.G, Jessamine, Bureau of Epide-

miology, Laboratory Centre for Disease

Control, Ottawa.

DECREASE IN TRAFFIC FATALITY RATE

Figures released by the Ministry of Trans-
portation and Communications indicate that for
the first time since 1970 there has been a 10.7
percent decrease in the number of fatalities.

During 1974, the number of fatalities
involving bicyclists declined 34.8 percent £rom
69 to 45, while pedestrian deaths were down 11.8
percent from 346 to 305.

SOURCE: Ontario Traffic Safety, June 1975.

Corrected form of Table 1, page 101, Vol.
1-26, Novembexr 1, 1975.

Note:

TABLE 1

depuis 1970, on a enregistré une diminution de

RAPPORT SEMESTRIEL SUR LA TUBERCULOSE - 1975

Au cours du semestre se terminant le 30 juin, 1 320
cas de tuberculose ont &té signalés, comparativement 3
1 515 cas pour la méme période de 1'année précédente, soit
une diminution de 12.9%. Au cours de la période considérée,
une auémentation du nombre de cas a été notée en Nouvelle-
Ecosse, a Terre-Neuve, au Manitoba, en Saskatchewan et en
Alberta, tandis qu'on enregistrait une diminution sensible
au Québec. On a notd que dans 354 cas (23.4%), les patients
n'étaient pas nés au Canada. Dans cette dernidére catégorie,
216 cas (61%) ont été signaléds dans l'Ontario, ce qui coxr-
respond a un pourcentage de 57.3% du nombre total de cas de
tuberculose dans cette province pour la période considérée.

Dr A.Q. Jessamine, Bureau d'épidémiologie, Labora-

SOURCE:
toire de lutte contre la maladie, Ottava.

DIMINUTION DU NOMBRE DES ACCIDENTS MORTELS

Les chiffres publiés par le ministére des Transports
et des Communications indiguent que, pour la premidre fois
10.7% du
nombre de décds dus & des accidents de la circulation.

Au cours de l'année 1974, le nombre de cyclistes tués
a diminué de 34.8%, passant de 69 & 45, tandis que pour les
pidtons, les décds ont diminué de 11.8%, passant de 346 &
305,

SOURCE: Ontario Traffic Safety, juin 1975.

Nota:

Tableau 1 corrigé, page 101, vol. 1-26, 1%f novembre
1975. '

HAEMAGGLUTINATION-INHIBITION REACTIONS WITH RECENT INFLUENZA A STRAINS

TABLEAU 1

RESULTATS DES REACTIONS D!'INHIBITION DE L'HEMAGGLUTINATION .OBTENUS AVEC

LES SOUCHES RECENTES DE VIRUS GRIPPAL A

VIRUS STRAINS/SOUCHES DE VIRUS A/HK/68
A/Hong Kong/68 640
A/England/42/72 320
A/Port Chalmers/1/73 40
A/Scotland/840/74 20
a/Victoria/3/75 15

SOURCE:

WHO Collaboration Center for Influensa, Center for Disease Control, Atlanta, U.S,A.,
maladies transmissibles, Buveau d'épidémiologie, Laboratoire de

This Report presents current epidemiological and sta-
tistical information on infectious ahd other diseases and
is available free of charge upon request. Contributions
are welcome from anyone working in the health field and
will not preclude publication elsewhere,

Send reports to the Editor:

Dr. F.M.M. VWhite, Bureau of Epidemiology,
Laboratory Centre for Disease Control,
Queensway Towers, 200 Isabella St.,
Ottawa,-Ontario, Canada K1A 187

Aésistﬁnt Editor: E. Paulson -

WHO Collaboration Center for Influenza,
Communicable Disease Section, Bureau of Epidemiology, Laboratory Centre for Disease

REFERENCE ANTISERA/ANTISERUMS DE REFERENCE

A/ENG/72 a/pC/73 A/SCOT /74 A/VIC/75
960 120 . 60 30
1280 960. . 120 - 120
240 1280 - 80 100
"120 320 640 50
40 - 160 30 480
Center for Disease Control, Atlanta, U.S.A4., and the
Control, Ottawa.

et Section des

lutte contre la maladie, Ottawa.

Le présent Rapport présente les données épidémiologiques et statisti-
ques courantes sur les infections et autres maladies et peut &tre obtenu
gratuitement sur demande. Toute personne oeuvrant dans le domaine de la
santé est 1nv1tée 3 collaborer, et la publication d'un article dans le

" Rapport n'en emp8che pas la publicat1op ailleurs,

Prigre d'envoyer les rapports au Rédacteur en chef:

Dr F.M.M. thite, Bureau de 1'ép1démiolog1e,
Centre de lutte contre la maladie,

Tour Queensway, 200, rue Isabelle,

Ottawa (Ontario) Canaqa KiA 187

Rédacteur en chef adjoint: E. Paulson
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